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LT-1059 Mirror with BT Speaker
Descriptions

Double Sides, 1X/5X

Glass + ABS

Finishing: Injection with White Color
12 pcs SMD LEDs

Can connect with Bluetooth Device
Built-in Speaker

Hands-free Microphone

Android Wire

BLUETOOTH PAIRING MODE

1.When the mirror is in Bluetooth mode, the blue LED light will flash indicating
that it is ready for pairing.

2.The mirror will automatically search for available Bluetooth devices within
range. Please make sure that your wireless device is close by and pairing
is enabled.

3.Activate the Bluetooth function on your wireless device and follow
instructions for pairing.

4.If the mirror does not locate your device automatically, press and hold the
power button to restart until you hear “Bluetooth” from the mirror speaker,
then check to see that “*** Music Mirror” appears as a discoverable

device on your device. This may take a few minutes.

5.Select to connect your device to the mirror.

6.The blue light will stay on indicating that the pairing is successful.

7.You are now ready to use your music mirror!

Note: Bluetooth wireless devices have a maximum range of 30 feet (10 m).
Actual range will vary depending on frequency requirements, obstacles,
interference, etc. For optimal quality of hands-free calls, it is advisable to
maintain a maximum range of about 3 feet (1 m).

Remember...

1.Whenever you turn your music mirror on, it will automatically try to connect to
the last device it was connected to.

2.If multiple devices have been successfully paired to the mirror, it will
automatically connect to the last device connected.

HANDS-FREE CALLS

Answering Calls and Hanging Up

Press the “ ¢ " button to answer the phone. This will automatically pause the music.
Press the “o ” button again to hang up the phone. The music will automatically
begin to play again.

PLAYING MUSIC ON YOUR MIRROR SPEAKER

You can either play music on the built-in speaker from your Bluetooth enabled
Press and hold “ — " to turn volume down.

Press and hold “ =" to turn volume up.

Press “ — " to go to the previous song on your playlist.

Press “ 4 " to go to the next song on your playlist.

Powering Off

Press and hold “(!)” power button to turn off the mirror

Reference Table for Mirror Buttons

Q00|00 Q0

6
REF# | ICON Button INSTRUCTIONS
1 0] Power Press to turn the power on. Press and hold to turn the power off.
Previous Song | Press to go back to the previous song on your playlist.
2 _
Volume Down | Press and hold to lower volume
. WHEN PLAYING MUSIC:
Music Press to pause.

Press again to resume music

3 | &
» WHEN PHONE RINGS:
Phone Press to accept incoming calls hands-free
Press again to hang up.
Next Song Press to skip to the next song on your playlist.
4 | + -
Volume Up Press and hold to increase vplumg. )

Alarm sounds when volume is at its maximum.
5 | @ Light Press to turn mirror light on /off.
6 Built-in Mic Built-in microphone for speaker phone.

When the Bluetooth pairing is enabled the blue lights will flash ,
7 Bluetooth Light | and a voice prompt stating “ Bluetooth " will play to indicate the

device is ready for pairing

USB charging voltage: DC 5V
Output power: 3W
Impedance: 4Q
Built-in Power: 1200mAh .
Operation frequency: 2.40G-2.480GHZ
Operation distance: <10M
Charging time: 3 hours
Working time: 4-6 hours (60%)
Effective distance of phone call : 1 meter
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LT-1059 Mirror with BT Speaker
Descripciones

Lados dobles, 1X /5X

Vidrio + ABS

Acabado: inyeccion con color blanco

12 piezas LED SMD

Se puede conectar con un dispositivo Bluetooth
Altavoz incorporado

Micréfono manos libres

Android Wire

MODO DE EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

1. Cuando el espejo esta en modo Bluetooth, la luz LED azul parpadeara indicando

que esta listo para el emparejamiento.

2.El espejo buscara automaticamente los dispositivos Bluetooth disponibles dentro de
distancia. Asegurate de que tu dispositivo inalambrico esté cerca y sincronizado

esta habilitado.

3. Active la funcién Bluetooth en su dispositivo inalambrico y siga

instrucciones para el emparejamiento

4.Si el espejo no encuentra tu dispositivo automaticamente, mantén presionada

botén de encendido para reiniciar hasta que escuche "Bluetooth” desde el altavoz del espejo,
luego verifique que "*** Music Mirror" aparezca como un elemento visible

dispositivo en su dispositivo. Esto puede tomar unos pocos minutos.

5. Seleccione conectar su dispositivo al espejo.

6. La luz azul permanecera encendida indicando que el emparejamiento fue exitoso.

7. jAhora estas listo para usar tu espejo musical!

Nota: Los dispositivos inalambricos Bluetooth tienen un alcance maximo de 30 pies (10 m).
El alcance real variara segun los requisitos de frecuencia, los obstaculos,

interferencia, etc. Para una calidad 6ptima de las llamadas manos libres, es aconsejable
mantenga un rango maximo de aproximadamente 3 pies (1 m).

Recuerda...

1. Siempre que enciendas tu espejo de musica, automaticamente intentara conectarte
el ultimo dispositivo al que estaba conectado.

2. Si se han emparejado con éxito varios dispositivos al espejo, lo hara

conectarse automaticamente al ultimo dispositivo conectado.

LLAMADAS SIN MANOS

Contestar llamadas y colgar

Presione el " ¢ " boton para contestar el teléfono. Esto pausara automaticamente la masica.
Presione el " ¢ " boton nuevamente para colgar el teléfono. La musica automaticamente
comienza a jugar de nuevo.

REPRODUCIENDO MUSICA EN SU ALTAVOZ ESPEJO

Puede reproducir musica en el altavoz incorporado desde su Bluetooth habilitado
Mantenga presionado " — " para bajar el volumen.

Mantenga presionado " 4 " para subir el volumen.

Presione " — " para ir a la cancion anterior en su lista de reproduccion.
Presiona " 4= " para ir a la siguiente cancién en tu lista de reproduccion.
Apagado

Mantenga presionado el botén de encendido " (D " para apagar el espejo

Tabla de referencia para botones de espejo

O 00|00 QO

6 °o o 7
WOB®®
1 2 3 4 5
REF# | ICON Botén INSTRUCCIONES
| Poder Presione para encender el dispositivo. Mantenga presionado para apagar
1 O la unidad
Cancion anterior | Presione para volver a la cancién anterior en su lista de reproduccion.
2 —_
Bajar volumen Mantenga presionado para bajar el volumen
CUANDO TOCA LA MUSICA:
- Presione para pausar
Musica . -~
) Presione nuevamente para reanudar la masica
A 5
CUANDO EL TELEFONO ANILLAS:
Teléfono Presione para aceptar llamadas entrantes manos libres.
Presione nuevamente para colgar.
Siguiente cancion | Presiona para saltar a la siguiente cancion en tu lista de reproduccion.
4 |+ - -
Sube el vol Manténgalo presionado para aumentar el volumen.
ube eIVOIUMEN 1) 5 alarma suena cuando el volumen esté en su maximo.
5 ' Ligero Presione para encender / apagar la luz del espejo.
6 Micréfono Micréfono incorporado para teléfono con altavoz.
incorporado P P g
Cuando el emparejamiento Bluetooth esta habilitado, las luces azules
7 Luz Bluetooth parpadearan y se reproducira un mensaje de voz que indica "Bluetooth”
para indicar que el dispositivo esta listo para el emparejamiento.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Versién de Bluetooth: V4.2 + EDR
Voltaje de carga del USB: DC 5V
Potencia de salida: 3W
Impedancia: 4Q
Potencia incorporada: 1200mAh.
Frecuencia de operacion: 2.40G-2.480GHZ
Distancia de operacion: <10M
Tiempo de carga: 3 horas

Tiempo de trabajo: 4-6 horas (60%)
Distancia efectiva de la llamada telefénica: 1 metro
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FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.
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